RIPCORDS - OTIS 45CAL RIPCORD 22.5"

This convenient tool cleans from Breech-to-Muzzle in one quick and easy pass. Wy
The molded rubberized core and Nomex® fibers together create an effective way :
to trap and remove fouling. Available in .223 cal/5.56mm, .308cal/7.62mm, 9mm,
.45 cal, and .40 cal, .243 cal/6.5mm, .270 cal/6.8mm, 12 gauge. Heat Resistant
Outer Layer Made of heat resistant synthetic fibers (Nomex®); the same material
used in the protective gear trusted by firefighters, racecar drivers, and the U.S.
Military. Heat resistant up to 700° F so you can be sure this cleaning product
won’t melt in your barrel. Rigid, durable materials trap foulng better than nylon
products Nomex® acts as both a brush to loosen and a patch to capture fouling '-:f**,
particles Molded Rubberized Core Keeps the Nomex®cleaning surface pressed **
against the bore ensuring an aggressive 360° clean. Helix shape engages the \
rifling tjrough the length of the barrel Threaded Ends Coated solid brass won't

scratch or damage the bore Safe for all firearms 8-32 standard threads to

accomadate additional cleaning components, if desired Safe obstruction removal

for jammed cases and other blockages Smart Gun Care For proper cleaning,

insert the longer, narrower end in the chamber and feed out the muzzle. Pull

through from Breech-to-Muzzle®. Repeat as needed. Use only for caliber

specified.

Attributes

Name: OTIS 45CAL RIPCORD 22.5"
Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000133

Mfr. No.: FG-RC-345

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Cartridge: -

Material: Nomex

Style: Rifle

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 014895000595

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir RIPCORDS OTIS 45CAL
RIPCORD 22.5"

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5" entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigungsldsung fir Feuerwaffen zu bieten. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemaéaRe Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Richtlinien in diesem
Sicherheitshinweis sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das Produkt
verwendest.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

® Uberpriufe das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jeder Verwendung.

® Wenn du irgendwelche Probleme hast oder Bedenken hinsichtlich des Produkts hast, stelle die Verwendung
ein und suche Unterstiitzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Risiko von Verletzungen bei unsachgemaRer Verwendung.
® Risiko von Schaden an der Feuerwaffe, wenn das Reinigungswerkzeug nicht korrekt verwendet wird.

®* Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Bestatige immer, dass die Feuerwaffe frei von Munition ist, bevor du das Reinigungswerkzeug
verwendest.

® Zwinge das Reinigungswerkzeug nicht durch den Lauf; ziehe es sanft und gleichmafig.

®* Vermeide die Verwendung des Produkts in einer Weise, die nicht vom Hersteller vorgesehen ist.

* Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt erscheint oder wenn der gummierte Kern
beeintrachtigt ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
® Verwendung des RIPCORD:
® Flhre das langere, schmalere Ende des RIPCORD in die Kammer der Feuerwaffe ein.

® Ziehe das RIPCORD sanft durch den Lauf von BreechtoMuzzle®.
® Wiederhole dies nach Bedarf, um den gewlnschten Reinigungsgrad zu erreichen.

®* Nach der Verwendung:

® Uberpriife den RIPCORD auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen.
® Bewahre den RIPCORD an einem kuihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmdll.
® Ziehe gegebenenfalls Recyclingoptionen fur Materialien in Betracht.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich des RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5" wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung des Produkts angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsrichtlinien. Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du
ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinem RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5" gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for RIPCORDS OTIS 45CAL
RIPCORD 22.5"

Introduction

Thank you for choosing the RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5". This product is designed to provide an
effective cleaning solution for firearms. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for wear or damage to the product before each use.

If you experience any issues or have concerns about the product, discontinue use and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Risk of injury if used improperly.
® Risk of damage to the firearm if the cleaning tool is not used correctly.
® |nstructions to Avoid Hazards:
® Always confirm that the firearm is clear of ammunition before using the cleaning tool.
® Do not force the cleaning tool through the barrel; use a gentle, steady pull.
® Avoid using the product in a manner not intended by the manufacturer.
® Do not use the product if it appears damaged or if the rubberized core is compromised.

Instructions for Installation and Usage

®* Preparation:
® Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
® Using the RIPCORD:
® |nsert the longer, narrower end of the RIPCORD into the chamber of the firearm.
® Gently pull the RIPCORD through the barrel from BreechtoMuzzle®.
® Repeat as necessary to achieve the desired level of cleanliness.
® PostUse:
® Inspect the RIPCORD for any signs of wear or damage.
® Store the RIPCORD in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling options for materials if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5", please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe and
effective cleaning experience with your RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5".



Guia de Instrucciones de Seguridad para RIPCORDS
OTIS 45CAL RIPCORD 22.5"

Introduccion

Gracias por elegir el RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5". Este producto esta disefiado para proporcionar una
solucion efectiva de limpieza para armas de fuego. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto,
por favor lee y sigue las pautas que se describen en esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de usarla.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay desgaste o dafios en el producto antes de cada uso.

Si experimentas algun problema o tienes preocupaciones sobre el producto, interrumpe su uso y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si se usa incorrectamente.
® Riesgo de dafio al arma de fuego si la herramienta de limpieza no se utiliza correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre confirma que el arma de fuego esté libre de municiones antes de usar la herramienta de
limpieza.
® No fuerces la herramienta de limpieza a través del cafion; utiliza un tiron suave y constante.

® Evita usar el producto de una manera no prevista por el fabricante.
® No utilices el producto si parece estar dafiado o si el nicleo de goma estd comprometido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
®* Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una posicion segura.
® Uso del RIPCORD:
® Inserta el extremo més largo y estrecho del RIPCORD en la recamara del arma de fuego.
® Tira suavemente del RIPCORD a través del cafion desde la recamara hacia la boca
(BreechtoMuzzle®).

® Repite segln sea necesario para lograr el nivel deseado de limpieza.

® Postuso:

® [nspecciona el RIPCORD en busca de signos de desgaste o dafios.
® Almacena el RIPCORD en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica.
® Considera opciones de reciclaje para los materiales si es aplicable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con el RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5", por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una
experiencia de limpieza segura y efectiva con tu RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5".



Guide de Sécurité pour le RIPCORDS OTIS 45CAL
RIPCORD 22.5"

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5". Ce produit est concu pour offrir une solution de
nettoyage efficace pour les armes a feu. Pour garantir votre sécurité et un usage approprié de ce produit, veuillez lire
et suivre les directives décrites dans ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement 'usure ou les dommages du produit avant chaque utilisation.

Si vous rencontrez des probléemes ou avez des inquiétudes concernant le produit, cessez son utilisation et
demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels:

® Risque de blessure si utilisé de maniéere incorrecte.
* Risque de dommages a I'arme a feu si l'outil de nettoyage n'est pas utilisé correctement.

® |nstructions pour Eviter les Risques:
Confirmez toujours que l'arme a feu est sans munitions avant d'utiliser I'outil de nettoyage.
Ne forcez pas l'outil de nettoyage dans le canon ; utilisez une traction douce et réguliére.

[ )
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® Evitez d'utiliser le produit d'une maniére non prévue par le fabricant.

® Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou si le noyau en caoutchouc est compromis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® Préparation:
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans une position sre.
® Utilisation du RIPCORD:
® |nsérez l'extrémité plus longue et plus étroite du RIPCORD dans la chambre de I'arme a feu.
® Tirez doucement le RIPCORD a travers le canon de la culasse au canon®.
® Répétez si nécessaire pour atteindre le niveau de propreté souhaité.
® Aprés Utilisation:

® |nspectez le RIPCORD pour tout signe d'usure ou de dommage.
* Rangez le RIPCORD dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

® Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.
® Envisagez des options de recyclage pour les matériaux si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant le RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5", veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une
expérience de nettoyage sire et efficace avec votre RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5".



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIPCORDS OTIS
45CAL RIPCORD 22.5"

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5". Questo prodotto & progettato per fornire una
soluzione di pulizia efficace per le armi da fuoco. Per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida contenute in questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente l'usura o i danni al prodotto prima di ogni utilizzo.

Se riscontri problemi o hai preoccupazioni riguardo al prodotto, interrompi l'uso e chiedi assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Pericoli Potenziali:

® Rischio di infortunio se utilizzato in modo improprio.
® Rischio di danni all'arma da fuoco se lo strumento di pulizia non viene utilizzato correttamente.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:

Conferma sempre che I'arma da fuoco sia priva di munizioni prima di utilizzare lo strumento di pulizia.
Non forzare lo strumento di pulizia attraverso la canna; utilizza una trazione delicata e costante.

Evita di utilizzare il prodotto in un modo non previsto dal produttore.

Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o se il nucleo in gomma € compromesso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

® Preparazione:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.

¢ Utilizzo del RIPCORD:
® |nserisci I'estremita piu lunga e stretta del RIPCORD nella camera dell'arma da fuoco.
¢ Tira delicatamente il RIPCORD attraverso la canna dalla camera alla volata®.

® Ripeti secondo necessita per raggiungere il livello di pulizia desiderato.

® PostUso:

® |speziona il RIPCORD per eventuali segni di usura o danni.
® Conserva il RIPCORD in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
® Considera opzioni di riciclaggio per i materiali, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5", ti invitiamo a fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o a visitare il sito web del produttore.



Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire
un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5".



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIPCORDS OTIS
45CAL RIPCORD 22.5"

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5". Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia skutecznego rozwigzania do czyszczenia broni palnej. Aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i prawidtowe
uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z wytycznymi zawartymi w tej instrukcji bezpieczeristwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj stan produktu pod katem zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub masz watpliwosci dotyczgce produktu, zaprzestan jego uzywania i
skonsultuj sie z fachowcem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Potencjalne zagrozenia:

® Ryzyko obrazen, jesli produkt jest uzywany niewlasciwie.
®* Ryzyko uszkodzenia broni palnej, jesli narzedzie czyszczace nie jest uzywane prawidtowo.

® |nstrukcje dotyczace unikania zagrozen:

Zawsze upewnij sie, ze bron jest wolna od amunicji przed uzyciem narzedzia czyszczacego.
Nie wymuszaj czyszczenia narzedziem przez lufe; uzywaj delikatnego, statego ciggu.

Unikaj uzywania produktu w sposéb niezgodny z zamierzeniem producenta.

Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub jesli rdzen z gumy jest uszkodzony.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® Przygotowanie:
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
¢ Uzywanie RIPCORD:
® Wprowadz dtuzszy, wezszy koniec RIPCORD do komory broni.
® Delikatnie pociagnij RIPCORD przez lufe od komory do wylotu (BreechtoMuzzle®).
® Powtarzaj w razie potrzeby, aby osiggna¢ pozgdany poziom czystosci.
®* Po uzyciu:

® Sprawdz RIPCORD pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
® Przechowuj RIPCORD w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu materiatow, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5", prosimy o zapoznanie

sie z informacjami kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Stosujac sie do tych instrukciji, mozesz zapewnié
sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5".



Turvallisuusohjeet RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD
22.5":lle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5". Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tehokas
puhdistusratkaisu tuliaseille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kéyton, lue ja noudata tdmén
turvallisuusohjeen sisaltamia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen kayttoa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista sdanndllisesti tuotteen kuluminen tai vaurio ennen jokaista kayttoa.

Jos kohtaat ongelmia tai sinulla on huolenaiheita tuotteen suhteen, lopeta kaytto ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Vammariski, jos tuotetta kaytetaan vaarin.
® Riski tuliaseen vahingoittumisesta, jos puhdistustytkalua ei kayteta oikein.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:

Varmista aina, etté tuliase on vapaa ammuksista ennen puhdistustydkalun kayttoa.
Ala pakota puhdistustydkalua piipun lapi; kayta hellavaraista ja tasaista vetovoimaa.
Valta tuotteen kayttda tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.

Ala kayta tuotetta, jos se nayttaa vaurioituneelta tai jos kumiydin on vahingoittunut.

Asennus ja kayttoohjeet

®* Valmistelu:
® Varmista, ettd tuliase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
¢ RIPCORDiIn kaytto:
® Tyonnd RIPCORDIn pidempi, kapeampi p&a tuliaseen kammiin.
®* Veda RIPCORD varovasti piipun lapi BreechtoMuzzle® menetelmalla.
® Toista tarvittaessa saavuttaaksesi halutun puhtausasteen.
® Kayton jalkeen:

® Tarkista RIPCORD mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Siilytda RIPCORD viileassa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sddnndsten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia materiaaleille, jos mahdollista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5":sta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Kiitos, etta kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan puhdistuskokemuksen RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5":lla.



Sakerhetsinstruktioner for RIPCORDS OTIS 45CAL
RIPCORD 22.5"

Introduktion

Tack for att du valt RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5". Denna produkt &r utformad for att ge en effektiv
rengoringslosning for skjutvapen. For att skerstalla din sdkerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen
I&s och folj riktlinjerna som anges i denna sakerhetsinstruktionsguide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador fore varje anvandning.

Om du upplever nagra problem eller har frAgor om produkten, avbryt anvandningen och sok hjalp.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella risker:

® Risk for skada om produkten anvands felaktigt.
® Risk for skador pa skjutvapnet om rengdringsverktyget inte anvands korrekt.

® |nstruktioner fér att undvika risker:
Bekrafta alltid att skjutvapnet ar fritt fran ammunition innan du anvander rengoringsverktyget.
Tvinga inte rengdringsverktyget genom pipan; anvand ett forsiktigt, jamnt drag.

[}
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® Undvik att anvanda produkten pé ett satt som inte ar avsett av tillverkaren.

® Anvand inte produkten om den verkar skadad eller om den gummibelagda karnan ar komprometterad.

Instruktioner for installation och anvandning

®* Forberedelse:
® Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en saker position.
® Anvandning av RIPCORD:
® Sattin den langre, smalare anden av RIPCORD i kammern pa skjutvapnet.
® Dra forsiktigt RIPCORD genom pipan fran bakre till mynning (BreechtoMuzzle®).

® Upprepa vid behov for att uppna 6nskad renhetsniva.

® Efter anvandning:

* Inspektera RIPCORD for eventuella tecken pa slitage eller skador.
® Forvara RIPCORD pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i hushallsavfall.
* QOvervéag atervinningsalternativ for material om tillampligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella frdgor angdende RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5", vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstalla en
séker och effektiv rengoringsupplevelse med din RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5".



Bezpecnostni pokyny pro RIPCORDS OTIS 45CAL
RIPCORD 22.5"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5". Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval
efektivni FeSeni pro CiSténi palnych zbrani. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu,
prosim, pfectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v této bezpecnostni prirucce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpe€nym smérem pred pouzitim.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni nebo poSkozeni produktu pfed kazdym pouzitim.

Pokud méte jakékoli problémy nebo obavy ohledné produktu, pfestarite ho pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni rizika:

® Riziko zranéni pfi nespravném pouZziti.
® Riziko poSkozeni zbrané&, pokud neni Cistici nastroj pouzivan spravne.

® Pokyny pro vyhnuti se riziklim:
Vzdy potvrdte, Ze je zbran prazdna, nez zaCnete pouzivat Cistici nastro;.
Nepouzivejte silu pfi protahovani Cisticiho nastroje hlavni; pouzivejte jemny a staly tah.
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* Vyvarujte se pouZivani produktu zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

* Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt poSkozeny nebo pokud je gumové jadro poskozeno.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpecné poloze.

® Pouziti RIPCORD:
® Vlozte delSi, uzsi konec RIPCORD do komory zbrané.
* Jemneé tahnéte RIPCORD hlavni od zavéru k Usti (BreechtoMuzzle®).
® Opakujte podle potfeby, abyste dosahli pozadované Grovné Cistoty.

®* Po pouziti:

® Zkontrolujte RIPCORD na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
® Ulozte RIPCORD na chladném a suchém misté mimo pfimé slunecni svétlo.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5" se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokyndim. Dodrzovanim téchto pokynl mlzete zajistit bezpecné
a efektivni Cisténi s vaSim RIPCORDS OTIS 45CAL RIPCORD 22.5".



